
الم�ؤتمر الدولي
23الرابع للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

نحو م�صالحات لغوية وم�صارحات 
د. ممدوح محمد خ�سارة

لاختلاف في النظرة �إلى الأمور والق�ضايا تحليلًا وتعليلًا من طبائع الأ�شياء ومن �سنن الحياة، ولكن الاختلاف – وهو 
�أن ذينِك  �إلا  د �إلى نزاعٍ ف�صراعٍ،  �أن يَ�صعَّ �أ فيف�ضي �إلى تعاي�ش وتوافق، كما يمكن له  �أن يهدَّ �شيءٌ م�شروع وطبيعي- يمكن 
، بل هما غالباً ثمرة جهد ثقافي تمار�سه الأطراف المعنية بالأمر. ون�أمُل �أن ي�صبَّ  الأمرين: التهدئة والتَّ�صعيد لي�سا عفويَّيْن
�أن  �أو متكلميها. ولم يدر في خلدنا  العربية  �أبناء  والت�صارع بين  التَّ�صعيد  والتوافق لا  التَّهْدئة  �إطار جهود  البحث في  هذا 
–كما قدمنا- �سُنَّةٌ،  �إزالة الخلاف، لأنه  ح، قادرٌ على  �أي جهد توفيقي، مهما علا كعبه من العقلانية والمو�ضوعية والتَّ�سمُّ
وق�صاراه �أن يُلْجمه عن �أن يتطور �إلى تناحر. و�إذا كنا نُلِحُّ على نهج الم�صالحة فذلك لأننا ن�ؤمن ب�أنه �إذا كان النزاع عرقلةً 

راع مَقْتَلةٌَ له. للتقدم نحو الأف�ضل ف�إن ال�صِّ
كان من الطبيعي �أن تخ�ضع اللغة العربية – وهي مع العقيدة ركنا الأمة وجناحا ح�ضارتها- لنامو�س الحياة في الخلاف 
والاختلاف، ولا�سيما �أن اللغة العربية �أمٌّ لجميع العرب، وهم �شركاء في ميراثها، فكما لا يجوز لنفر من الأبناء ادعاء الإرث 
يها ادِّعاءُ ملكيَّتها والحجرُ على الآخرين في حقهم في الم�شاركة  المادي دون نَفَر �آخر، كذا لا يجوز لنفر ممن �أبناء اللغة �أو متكلمِّ

والنظر فيما يرونه من �صلاح ��شأنها �أو �صلاح ��شأن المتلاغبين بها.
ولكن لي�س من الطبيعيّ �أن ي�صل الخلاف بين �أبناء العربية �أو متكلِّميها �إلى مواقفَ و�آراءٍ تبلغ حدَّ التجريم والتخوين، 
ذلك �أن الغالبية العظمى من المتنازعين تنطلق من مبد�أ الحر�ص على وجود الأمة وتقدمها، نقول الغالبية، لأننا لا نعدم 
من �أبنائها من يحاول الان�سلاخ عنها. ومع ذلك فلن ني�أ�س من دعوتهم �إلى كلمة �سواء، ومن يدري فقد ينقلب العدوُّ الألدُّ 

حميماً. وليًّا  الطيبة-  – بالكلمة 
ى التوعية اللغوية، �إذ لي�ست التوعية مقت�صرة على �إدراك �أهمية اللغة وحتمية  �إن هذه الم�صالحات تندرج في �إطار ما يُ�سَمَّ
ة ما �أمكن بين التيارات المختلفة من �أهل  ك بها، �سبيلًا للبقاء الح�ضاري والثقافي، بل هي �أي�ضاً �سَدُّ الفُرْجة وردم الهوَّ التم�سُّ

هذه اللغة.

 وبعد، ف�إن الم�صالحات التي ندعو �إليها – و�صيغة الجمع هنا للم�شاركة لي�س �إلا- ت�شتمل على ثلاثة محاور 
هي:

- الم�صالحة بين دعاة الف�صحى والعاميَّة.
دين والمت�ساهلين من اللغويين. - الم�صالحة بين المت�شدِّ

- الم�صالحة بين دعاة التعريب ودعاة التغريب في التعليم.

لاأولى: الم�صالحة بين دعاة الف�صحى والعاميَّة:
نٍ في الإعراب �أو تغيير في  ْ لعل من المفيد التذكير ب�أن العامية تعني – �إجمالًا- ما �أدخله العامة على الف�صيحة من لَح

بنية الكلمة ال�صرفية �أو ال�صوتية)1(، �أو في بناء الجملة تركيباً وترتيباً، ويزيد بع�ضهم التغيير في دلالتها.
ومن ال�ضروري التقديم لهذه الم�صالحة بمجموعة من الم�صارحات:

1( لابد من الاعتراف ب�أن الف�صحى والعامية هما م�ستويان للخطاب اللغوي العربي، وهما م�ستويان عريقان في ثقافتنا العربية 
، فالف�صحى تمثل الم�ستوى ال�صوابيّ، والعامية تمثل الم�ستوى الخاطئ لأنها انحرافٌ لغوي. ولغتنا. ولكنهما لي�سا مت�ساويْنيَ
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لقد عا�شت العامية منذ الجاهلية �إلى جانب الف�صحى، وكان العرب يفهمون الم�ستويين من الخطاب اللغوي. فما 
ة( �إلا بدايات تغييٍر  ها �سيبويه زيادة على الحروف الخم�سة والثلاثين والتي و�صفها ب�أنها )غير م�ستحبَّ الحروف التي عدَّ
في البنية ال�صوتية، وهذا التغيير �شكل من �أ�شكال اللهجة العامية، قال: »ف�أ�صل حروف العربية ت�سعة وع�شرون حرفاً.. 
نُ في قراءة القر�آن  وتكون خم�سة وثلاثين حرفاً بحروف هن فروع و�أ�صلها من الت�سعة والع�شرين، ي�ؤخذ بها وتُ�سْتَحْ�َس
تهُ ولا ت�ستح�سن في  تُرْتَ�ضى عربيَّ والأ�شعار.. وتكون اثنين و�أربعين حرفاً بحروف غير م�ستح�سنة ولا كثيرة في لغة من 

قراءة القر�آن ولا في ال�شعر وهي: الكاف التي بين الجيم والكاف.. والباء التي كالفاء.« )2(.
ة المبكرة، كذلك  �إلا مظهرٌ من مظاهر العاميَّ     وما الأغلاط التي كان يقع فيها بع�ض العرب في �صدر الإ�سلام 
«)3(. �أو ذاك الذي جاء �إلى زياد والي  لَّ الذي لحن في ح�ضرة الر�سول ) فقال لأ�صحابه: »�أر�شدوا �أخاكم ف�إنه قد �َض
الب�صرة ي�شكو �أخاه قائلًا: »�أ�صلح الله الأمير. توفي �أبانا وترك بنونا... فقال زياد: توفي �أبانا وترك بنونا!! ادعُ لي �أبا 
الأ�سود، فقال �ضع للنا�س الذي كنت قد نهيتك عنه«)4(، وكان زياد قد نهى �أبا الأ�سود – في بع�ض الروايات- �أن ي�ضع 
�ؤُون على لغة العامة في بع�ض عباراتهم حتى العلمية منها لمراعاة  علم النحو. بل و�أزعم �أن بع�ض علماء اللغة كانوا يتوكَّ
المقام، مثال ذلك ما ورد في تهذيب اللغة: »و�أخبرني �أبو الف�ضل المنذري �أنه ��سأل �أبا العبا�س �أحمد بن يحيى عن كتاب 
لَْآن غُدَداً(، ولكن �أبا  ه عند النحويين )م العين، فقال: ذاك كتاب )مَلَىْ غُدَد(، قال: وهذا كان لفظ �أبي العبا�س، وحقِّ
العبا�س كان يخاطب عوامّ النا�س على قدر �أفهامهم، و�أراد �أن في كتاب العين حروفاً كثيراً �أزيلت عن �صورها ومعانيها 
�إن كثيراً  قلنا  �إذا  ال�صواب  نبعد عن  �آكليها.« )5( بل قد لا  ها  رِّ الغُدَد و�َض والتغيير، فهي فا�سدة كف�ساد  بالت�صحيف 
مما ورد من كلام الجاهليين خارجَ القيا�سِ اللغوي �إنما هو م�ستوى عاميّ من الخطاب، ا�صطلح اللغويون على ت�سميته: 
مفهوم  لأن  الع�صر  ذلك  عامية  من  نوعاً  القبائل  بع�ض  لغات  كانت  لقد  بعينها(.  قبيلة  لغة  �أو  رديئة  لغة  �أو  )�شذوذاً 
ه  �أبَ ويابَ ويابةَ( هي مما نعدُّ �أبي: يا  �ألي�ست لغة قي�س في )يا  العامي عند معظم اللغويين القدامى هو التغيير)6(. 
اً؟ وكذا ما ذكره الأزهري، قال: »�سمعْتُ بع�ض بني �سليم يقول: )كما �أَنْتَني( �أي انتظرني في مكانك«)7(.  اليوم عاميَّ
ة والعامة تقول )خُطْيَة(.. وع�صا  وذكر �صاحب الل�سان نحو �سبع وثمانين كلمة ن�سبها �إلى العامية، من نحو قولهم »خُطَّ
ة(... والقار�س: البارد، والعامة تقول )قار�ص()8(«. ويجعل ابنُ ال�سكيت كلمة )اللَّبْوة(  مُعْوَجّة والعامة تقول )مِعْوَجَّ

من العامية وف�صيحها )اللَّبُ�ؤة(.
اً في ذلك الع�صر هو اليوم ف�صيحٌ لا يُ�ستغنى عنه، نحو )المرايا( جمع      ولكن الملاحظ �أن كثيراً مما كان يُعَدُّ عاميَّ
از)9(، مما  ال، و)الكُزاز( ]مر�ض[ وف�صيحها عندهم الكُزَّ ال( وف�صيحها البَدَّ مر�آة وقيا�س جمعها )مَراءٍ(، و)البَقَّ
حدا بي �إلى القول ب�شيء من العمومية )�إن كثيراً من عامية القدماء �صار في عِداد ف�صيحة المعا�صرين(، ذلك �أن ال�شيوع 
من عوامل الف�صاحة. ولكن يجب التنبُّه �إلى �أن مانعنيه بالف�صيحة هو الكَلِمُ المنقاد لأنظمة اللغة النحوية وال�صرفية 

وال�صوتية، �أما الف�صحى ب�صيغة التف�ضيل فيق�صد بها عربيةُ ع�صر الاحتجاج.
�ؤ من العامية وك�أنْ لا قرابة بينها وبين الف�صيحة، كما لا يجوز التبرُّم من الف�صيحة وك�أنها لغة      لذا لا يجوز التبرُّ
ةً - يتجاذبان م�ساحة  ى عليها الزمن، فهما م�ستويان للخطاب اللغوي العربي - على اختلاف مابينهما �صحَّ محنَّطة عَفَّ
، من حيث الأ�صل  اللغة العربية زيادة ونق�صاناً، ت�ضيق الفجوة �أحياناً وتتَّ�سع �أحياناً �أخرى، ولكن يبقى الم�ستويان عربيَّْني

والن�سبة.
وال، لا العامية ا�ستطاعت �أن      2( الإقرار ب�أن كلاًّ من الم�ستويين: الف�صيح والعامي �أ�صيلٌ وثابت في العربية وهو ع�صيٌّ على الزَّ
كود الثقافي التي مرت بها الأمة �أي في الع�صرين المملوكي والعثماني، ففي تلك  تزيح الف�صيحة حتى في �أحلك ع�صور الرُّ
فت �أهم المو�سوعات اللغوية كل�سان العرب والقامو�س المحيط، والمو�سوعات الأدبية ك�صبح  نِّ الع�صور التي طغت فيها العامية �صُ
الأع�شى والكتب الطبية لابن النفي�س. كما لم ت�ستطع العربية الف�صحى في �أزهى ع�صورها الثقافية وهو الع�صر العبا�سي، 
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رْد الأدبي  ة، وبلغت من الت�أثير ما جعل �أكبر �أدبائنا لذلك الع�صر وهو الجاحظ يدعو لالتزامها في بع�ض ال�سَّ �إق�صاءَ العاميَّ
ََّريَ لها   عام ف�إياك �أن ت�ستعمل فيها الإعراب �أو تَتَخ �إذ يقول: »�إذا �سمعتَ نادرة من نوادر العوامّ ومُلْحة من مُلَح الح�شوة والطَّ

اً، ف�إن ذلك يف�سد الإمتاع ويخرجها عن �صورتها ومِن الذي �أريدت له«)10(. لفظاً ح�سناً، �أو تجعل من فيك مخرجاً �سريَّ
ابتد�أ الت�أليف في لحن العامة و�أغلاطها منذ منت�صف القرن الهجري الثاني وبلغت تلك الكتب الع�شرات منها: )ما 
العامة  فيه  تغلط  ما  �إ�صلاح  وتكملة  للزبيـدي )379?(،  العوام(  ومنها )لحن  للك�سائي )189?(.  العوام(  فيه  تلحن 
فة لغر�ض �إ�صلاح اللحن في لغة العامة �أن تق�ضي  للجواليقي )539?()11(. ولكن هل ا�ستطاعت ع�شرات الكتب الم�صنَّ

على العامية؟
ئَ  بل �إن حركة الت�أليف في لحن العوام والعامية �إجمالًا، قابلها حركة ت�أليف في �إن�صاف بع�ض الكلم العاميّ الذي خُطِّ
ام فيما �أ�صحاب فيه العوامّ( لابن الحنبلي )971?(  في م�صنفات �أ�صحاب التثقيف اللغوي، ولعل �أولها كتاب )بحر العَوَّ
فها المحدثون عن ذلك  نِّ )12( . ولا تبعد معاجم ف�صاح العامية �أو تف�صيح العامي �أو ردِّ العامي �إلى الف�صيح التي يُ�صَ
مَتْ بالعامية �أو اللحن وهي لي�ست كذلك. ونذكر منها على �سبيل  الغر�ض، وهو رَدُّ الاعتبار �إلى بع�ض الكلمات التي وُ�صِ
المثال )معجم ف�صاح العامية( له�شام النحا�س، ومعجم )رد العامي �إلى الف�صيح( لل�شيخ �أحمد ر�ضا، و)معجم ف�صيح 
العامية( لأحمد �أبو �سعد. و)معجم تهذيب الألفاظ العامية( لل�شيخ محمد علي الد�سوقي، و)معجم ف�صاح العامية من 

ل�سان العرب( لكاتب هذه ال�سطور)13(.
�إن قَدَر هذين الم�ستويين اللغويين �أن يتعاي�شا؛ لم ي�ستطع �أحمد لطفي ال�سيد ولا عبد العزيز فهمي في م�صر بوزنهما 
ال�سيا�سي والثقافي �أن يزعزعا الف�صيحة عن مكانتها رغم تملُّق عواطف النا�س بدعوتهما �إلى تم�صير اللغة العربية، 
ر عن ذلك في  �أ�شدَّ التفافاً حول رموز الف�صاحة كالرافعي والزيَّات والعقاد والجارم. وق�صَّ وكان النا�س في ع�صرهم 
اللغتين  مَوْتَ  م�ستح�ضراً  الف�صحى)14(  العربية  بموت   )1925( عام  �أ  تنبَّ الذي  غ�صن  ومارون  ل  ال�شميِّ �أمين  لبنان 
اليونانية القديمة واللاتينية، وداعياً للعامية ال�سورية، فكان �إلى جانبهما دعاة الف�صحى و�أدبا�ؤها كال�شدياق واليازجي 
ق  تتحقَّ الف�صيحة، ولم  بزوال  العامية  �أن�صار  �أحلام  و�إبداعاً عزَّ نظيره. لم ت�صدق  لغةً  العربية  �أثرَوْا  الذين  وجبران 
�أمنية �أن�صار الف�صحى بزوال العامية، بقيت الف�صيحة لغة �أدب و�صحافة و�إدارة وعلوم، وبقيت العامية لغة حياة يومية، 
تتعاي�شان تحت �سقف واحد، وبقي حتى �أ�صلبُ المنافحين عن الف�صيحة يخاطب �صغاره ويتحبَّب �إليهم بالعامية، وبقي 
ج  �أعند المدافعين عن العامية يعبر عن �أفكاره و�أب�سط ملاحظاته باللغة الف�صيحة، وحتى عندما يدعو �إلى العامية ويروِّ

لها ف�إنه يلج�أ �إلى الف�صيحة.
    3( �إن الاتجاه اللغوي العام هو التقارب بين م�ستويَي العاميّ والف�صيح، �إذ لي�س بمقدور �أي من الفريقين الا�ستغناء بالمطلق 
عن �أ�سلوب الفريق الآخر. فقد �أدت ثورة الات�صالات والإعلاميات �إلى �إن�شاء القنوات الف�ضائية العربية العامة والخا�صة، 
و�صارت هذه الف�ضائيات تت�سابق في جذب الم�شاهدين �إليها بما تقدمه من برامج حوارية و�أن�شطة ت�شاركيَّة، وبما �أن الإعلام 
موجه للجمهور العري�ض في الوطن العربي وبكل م�ستوياته الخا�صة والعامة، فقد �أ�صبح الم�شارك حري�صاً على النفاذ �إلى 
�أو المحاور من  �أنه لي�س للعرب عاميَّة واحدة بل عاميَّات قطرية، غدا لزاماً على المتحدث  �أو�سع �شريحة من العرب، وبما 
تَهم لأنه لا  لي�س عاميَّ �إليهم  العاميات الأخرى، وال�سبيل  �أ�صحاب  �إلى  الو�صول  �أراد  �إذا  ته  �ألا يتقوقع في زاوية عاميَّ العامّة 
ل بلغة عربية �سليمة وب�سيطة يفهمها معظم العامة في الوطن العربي. كما غدا لِزاماً على المتحدث �أو  يعرفها، بل هو التَّو�سُّ
ب �إلى الم�شاهدين - وغالبيتهم  ط في الف�صيحة، بل يحاول �أن يتملَّح ويتقرَّ المحاور من الخا�صة - وللغاية نف�سها - �أن يتبَ�سَّ
من العامة- بالأمثال ال�شعبية والعبارات العاميَّة، لا�سيما بع�ض الدعاة الدينيين. وفي �سياق متابعتي للغة الإعلام �أحر�ص على 
ة من مختلف �أقطار الوطن العربي، ومنها برنامج كانت المذيعة تقدمه بالف�صيحة  م�شاهدة البرامج التي ي�شترك فيها عامَّ
 ، نة وقد لاحظت �أن التفاهم كان وا�ضحاً و�أن التوا�صل لم يتعثَّر رة وكانت الم�شاركات تجيب كلٌّ بلهجتها العامية المح�سَّ المي�سَّ
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فلم تحاول المتحدثة المغربية �أن ت�ستو�ضح من زميلتها الم�صرية، ولا تلك من نظيرتها الخليجية فكان الحوار �سل�ساً ومقبولًا 
مع �أنه كان يجري بثلاث لهجات عامية محليَّة، وكان وراء هذا التفاهم والتوا�صل �أن كل واحدة منهن كانت تختار الكلمة �أو 
لة لدى الأخريات ولدى الم�شاهدين. وهذا يعني �أننا �أمام �أداء  العبارة الأقرب �إلى ال�سلامة اللغوية لكي تكون مفهومة ومتقبَّ

لغوي يقترب من الف�صيحة بقدر ما ين�أى عن العامية وهو ب�شير خير.
    * ف�إذا اقتنع كل من الفريقين بالم�صارحات ال�سابقة تعَّني عليهما الم�صالحة على هدف لغوي �أكثر واقعية مما يتخيَّل كل منهما، 
هُل ولانَ من الف�صيحة،  ، يحاول فيه �أن�صار العامية تح�سين �أدائهم اللغوي بتطعيم خطابهم بما �َس طٌ بين الم�ستويْنيَ هدف هو و�َس

حَ من العاميَّة. حَّ وفَ�صُ ويحاول �أن�صارُ الف�صحى تي�سير خطابهم بما �صَ
ولكن الخط الأحمر الذي لا يقبل تجاوزه ب�أي حال وتحت �أي حجة هو كتابة اللهجة العامية، لأن انتقال �أي لهجة من 
الم�ستوى ال�شفاهي �إلى الم�ستوى الكتابي يعني تقعيدها وتجذيرها وتحويلها �إلى  لغة �أخرى، وهذا مقتل للعربية يجب �أن 

يبقى خارج �أي م�صالحة �أو م�صارحة.
لقد قمنا بدرا�سة للغة الإعلام المقروء في الوطن العربي ا�شتملت على جمع )485000( كلمة من �صحف ومجلات 
من الم�شرق العربي ومغربه وخليجه، فتبَّني �أن ن�سبة الكلمات العامية فيها لا يتجاوز 0.13? �أي ثلاث ع�شرة كلمة من كل 

ع�شرة �آلاف كلمة، وهي ن�سبة ت�ؤكد �أن العامية لا ت�شكل خطراً ذا بال على الف�صحى في الإعلام المقروء)15(.
ى اللغة الثالثة �أو لغة المثقفين، التي لا هي بالعامية تماماً ولا هي  وهذا الهدف الو�سط الذي �أ�شرنا �إليه هو مايُ�سمَّ
بالف�صحى كليَّة. والطريق �إلى هذه اللغة الو�سطى هو التعليم، �إن ن�شر التعليم بالعربية هو الذي يجعل المتكلم يحاول 
مقاربة الف�صيحة و�إن لم يوفق �إليها دائماً. لي�س الطريق �إلى �إق�صاء العامية والتخفيف من �أثرها ال�سلبي على الف�صيحة 
هو �إنكارها البتَّة، بل التعليم بالعربية ال�سليمة، لأن المتعلِّم �سوف يت�أثر بدرجة �أو ب�أخرى بالأداء اللغوي ال�سليم، و�آية ذلك 
مون كلامهم و�أحاديثهم بعبارات �سليمة وكلمات ف�صيحة، و�إذا لم يكن ذلك للتدليل على  �أن المتلاغين من العامة يطعِّ
ة  �إيمانهم بها، فذلك للا�ستعانة بها في التعبير �أو للتدليل على �أنهم لي�سوا جاهلين بها. التعليم هو المفتاح �إلى المقبوليَّ
اللغوية، ونحن نرى �أن عامية اليوم –ب�سبب التعليم- لا تختلف كثيراً عن ف�صيحة بدايات ع�صر النه�ضة في مطلع القرن 
دوداً. ولعلَّ الن�صَّ الآتي لل�شيخ رفاعة الطهطاوي )1873( يظهر مدى التقارب بين  ْ التا�سع ع�شر حيث كان التعليم مَح
وا ال�سفرة للفطور، ثم جا�ؤوا  الم�ستويين: قال في و�صف �أفراد البعثة وهم في باري�س وقد اجتمعوا حول الطعام: »ثم مدُّ
ام كل �صحن قدحاً من القزاز و�سكينة و�شوكة  وها من ال�صحون البي�ضاء، وجعلوا قُدَّ بطبليَّات عالية )�أي موائد( ثم رَ�صُّ
وا حوالي الطبلية كرا�سي لكل واحد كر�سي، ثم جا�ؤوا بالطبيخ  وملعقة، وفي كل طبليّة نحو قزازتين من الماء.. ثم رَ�صُّ
م على الجميع، فيعطي لكل �إن�سان في �صحنه  فو�ضعوا في كل طبلية �صحناً كبيراً �أو �صحنين ليغرف منه �أحد الطلبة ويق�سِّ
�شيئاً يقطعه بال�سكينة التي قدامه، ثم يو�صله �إلى فَمه بال�شوكة لا بيده...« )16(. والمقارنة بين هذا الأ�سلوب وعامية 
وء الذي تُرْمَى به. و�إلى �أبعد من هذا يذهب العلايلي  اليوم يظهر �أن لغة العامة المعا�صرة لي�ست على تلك الدرجة من ال�سُّ

ة اليوم �أف�ضل بكثير من عربية القرون التي تقع بعد القرن العا�شر«)17(. حيث يقول: »ولعلَّ غير بعيد �أن تكون عاميَّ
ر » الازدواجية اللغوية ظاهرة طبيعية، وهي موجودة في جميع اللغات ولي�س هناك لغة واحدة في  ومن المفيد �أن نذكِّ
ة ال�سحيقة بين الف�صحى ولهجاتها المحكيَّة في ع�صرنا الراهن بد�أت  العالم يكتب فيها ناطقوها كما يتكلمون... و�إن الهوَّ

ة والدورِ المتنامي لو�سائل الإعلام«)18(. اً ل�صالح الف�صيحة بت�أثير التعليم وتراجع الأميَّ تتقلَّ�ص تدريجيَّ
ا ندعو �إلى تلك اللغة الو�سطى في الخطاب  ولكن يجب التَّنبه - لكيلا ي�ساء فهمنا- على نقطة هامة، وهي �أنه �إذا كُنَّ
�أو الحديث اليومي ال�شفاهي فنحن لا ندعو �إلى �إلغاء الم�ستوى البياني الأف�صح، بل �أن يبقى للبيان والأدب م�ستوى عالٍ 
كاكة، كما �أننا لا ندعو �إلى �إعدام  ورفيع يظل مطمحاً لكل عربي، و�أن يبقى للحديث اليومي ال�شفاهي م�ستوى ين�أى عن الرَّ

�أو ت�سفيه ما جاء به الإبداع ال�شعبي من زَجَل و�شعر ملحون يهزُّ الأعماق، �أو �أمثالٍ تختزن تجارب مجتمعاتنا.
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و�إليكم على �سبيل التمثيل كلمات عامية ف�صيحة
يْءِ�أبَّ )نَه�ضَ( يتبَغْدَدبَدَيْت بال�شَّ

بَرة في الكلام�أُبَّهة ْ بقَرَ بَطْنَهالَرب
ارة�أخُّ اجة والبَ�صَّ َّ بَقْبق الماءالَرب

ة�أوادم بُكْرَةالبريَّ
م اني�أدَّ بَلَّطالبرَّ

طيل�آرَ�شه ْ البَلْطة )للف�أ�س(الِرب
طَمَة�أَرَم القلم ْ البَنْجالَرب

باهِتْالبريم )العقال(�أزَّ الماء
رالبزور )للأولاد(الأُ�شكلة بَهَّ

�أر�ض بُورالبِزْرالأُكْرة
ل به لَها(بَ�سْ )يكفي(�أهَّ با�س يَدَه )قبَّ

البُو�ش )الجماعة(مَبْ�سوطالأواعي
اق(الب�شارةالأوَان اق )�سرَّ بَوَّ

ة البال )الحال والخاطر(بَطَحهالأُوْقِيَّ
ل مَّ البَجَّ الدُّ مَبْيوعبَطَّ

بي�ضان و�سُودانبَعَج الكي�ستَبَحْبَح
بَعْزق مالهالبَخْت
البُعْبُع والبَعْبَعَةمَبْخوع

دين والمت�ساهلين من اللغويين:  الثانية: الم�صالحة بين المت�شدِّ
�إذا كانت الجبهة الأولى للم�صالحة بين دعاة الف�صحى و�أن�صار العامية، ف�إن الجبهة الثانية هذه، هي بين دُعاة 

حين من اللغويين. دين والمت�سمِّ الف�صحى �أنف�سهم، �أعني بين المت�شدِّ
و�أنا �أقدم لهذه الم�صالحة بمجموعة من الم�صارحات لعلها ت�سهم في الو�صول �إلى ما نرغب فيه من التوافق:

    1( �إن هذا الخلاف بين الفريقين من اللغويين قديٌم قِدَمَ تراثنا. فقد حفَلَت كتب القدماء بالآراء المتعار�ضة حول الموقف من 
�أو  الكلَم  يقبل من  ولا  عُّب،  والتَّ�صَ د  الت�شدُّ �إلى  فريق يميل  ة  فَثَمَّ وكَلِمه،  اللغوي  الأداء  و�أ�ساليب  الم�ستجدة  اللغوية  الظواهر 
ماع التي يرت�ضيها. وثمة فريق �آخر يميل �إلى قبول قيا�سِ مالم يُ�سْمَع  التراكيب �إلا ما �سُمِع ونُقل عن العرب، ووفق �شروط ال�سَّ

على ما �سُمِع من العرب.
ف نفراً �آخر ويجهله، ومن  وبالنظر لاختلاف منهج كل فريق عن الآخر، فكثيراً ماكنا نرى نفراً من اللغويين ي�ضعِّ

ذلك:
رْتُه بعيني يفعل كذا.. وقال الأزهري ]�صاحب تهذيب اللغة[: لا �أدري من  ذُِين زيداً يفعل كذا، �أي �أَبْ�صَ �أ- »قال الليث: �سمعَتْ �أُ

دَهُ �أهلُ البِدَع والأهواء«)19(. �أين جاء الليث بهذا الحرف، وهو عندي كلامٌ فا�سد، ولا �آمَنُ �أن يكون وَلَّ
ن �ألف الكتب في زماننا فَرُمِيَ بافتعال العربية وتوليد الألفاظ �أبو بكرٍ بنُ دريد ]�صاحب الجمهرة[،  ب- »قال الأزهري: وممَّ
ى ال�سيوطي للأزهري  قْه في روايته«. ثم يَتَ�صدَّ وقد ��سألت عنه �إبراهيم بن محمد بن عرفة يعنى نفطويه، فلم يعب�أ به ولم يُوَثِّ
يَهُ في روايته، و��سأذكر منها في  ل ابنَ دريد فيقول: »قلت: معاذ الله، هو بريءٌ مما رُمِيَ به، ومن طَالَعَ الَجمْهرة ر�أى تحرِّ فيعدِّ
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هذا الكتاب ما يُعْرَف منه ذلك، ولا يَقبَلُ طعن نفطويه«)20(.
نَّف:  ة من قول �أبي عبيد ]القا�سم بن �سلام[ في كتابه المُ�صَ ة و�سخافة الُجنَّ عْف المنَُّ يْءٍ �أدل على �َض ج- »قال ابن �سيده: و�أي �َش

العِفْريَة مثال )فِعْللَة( فجعل الياء �أ�صلًا...«)21(. �أي هي عنده )فِعْلِية(.
مو�ضع  القُتبيُّ  �أغفل  الأزهري:  »قال  والتَّجهيل.  التَّخْطئة  من  وافر  حظٌ  اللغوي  الت�صحيح  رواد  من  وهو  قتيبة،  لابن  وكان  د- 
ت قولَهُ لأبِّني عُواره فلا يغترَّ به الناظرُ في  يَرُدُّ عليه، فذكرُْ اء  غَفْلَتِهِ على الفرَّ وْتُ[، واعتر�ض مع  واب ]في تف�سير عَ�َش ال�صّ

كتابه ]�أي �أدب الكاتب[.« )22(
قْنا واحداً منهم، وهذا محال، لذا نميل �إلى ما ذهب �إليه علماء  ولَوْ �صدقنا �أقوال كل اللغويين بع�ضهم ببع�ضٍ لما وثَّ

الحديث من �أن �أقوال الأقران ببع�ضهم لا تَقْدح.

2( �إن الدافع لدى كلا الفريقين الحر�صُ على اللغة والحفاظُ عليها:
دين كان الخوفَ على الحقيقة اللغوية من ال�ضياع بما يُدْخَل عليها، والمحافظةُ على النقاء وال�صفاء في التعبير  - فدافع المت�شدِّ
قل الذين يمثلهم �إلى حدٍّ كبير قول ابن فار�س )295?(: »لي�س لنا �أن نخترع ولا  ماع والنَّ العربي، وهم غالباً من �أ�صحاب ال�سَّ
�أن نقول غير ما قالوه، ولا �أن نقي�س قيا�ساً لم يقي�سوه... لأن في ذلك ف�ساد اللغة وبطلانَ حقائقها«)23(. ويرى الأ�صوليون �أن 

»لا قيا�س في اللغات«)24(.
اً في اللغة �إذ يقول: »فوَجَبَ �أن يو�ضع النحو  ومن عجب �أن بع�ض اللغويين كابن الأنباري كان قيا�سياً في النحو، �سماعيَّ
اً، فلا يجوز القيا�س فيها، بل يُقْت�صر على ما ورد به  اً لا عقليَّ عَتْ نقليَّ اً، بخلاف اللغة ف�إنها وُ�ضِ اً لا نقليَّ و�ضعاً قيا�سياً عقليَّ
اً في مو�ضع وعقلياً  كْنَته �أن يكون نقليَّ ِ النقل«)25(. مع �أن العقلانية منهج في البحث والدر�س يت�سم بها باحثٌ، فلي�س ِمب
دين الأ�صمعي وابن قتيبة و�أحمد بن يحيى ثعلب وابن  في مو�ضع �آخر. ويمكن �أن ي�ضاف �إلى قائمة ال�سماعيِّين المت�شدِّ

باً ده لم يَ�سْلَمْ ممن هو �أكثر تع�صُّ الأعرابي والزبيدي وغيرهم... ويلحظ �أن ابن قتيبة على ت�شدُّ
د والبغدادي والخفاجي.. فكان دافعُهم الحر�َص على  حين من اللغويين، ومنهم الك�سائي وابن جني وابن ال�سيِّ - �أما دافع المت�سمِّ
نماء اللغة و�إغنائها، والإقرارَ يحتمية التطور اللغوي، ولا�سيما في �إطار الا�شتقاق والدلالة، وهم غالباً �أ�صحاب النزعة العقلية 
قْل الذي �سبَقَتِ الإ�شارة �إليه. فهم يرون »�أن اللغة �أ�صواتٌ يعُّرب بها كل قوم عن  في البحث، وهم تيار العَقْل في مُقابل تيار النَّ
دة، و�ضروراتِ كل ع�صر تختلف عن �ضرورات ع�صر �آخر، وجب  �أغرا�ضهم«)26(، وبما �أن المقا�صد والأغرا�ض متغيرة ومتجدِّ
فتح باب القيا�س في اللغة ومنهجِ العقل في معالجة ظواهرها. وحجتَّهُم في ذلك: �أن اللغة لم ت�صل �إلينا كاملة، يقول ال�سيوطي: 
»وذهب علما�ؤنا �أو �أكثرهم �إلى �أن الذي انتهى �إلينا من كلام العرب هو الأقل، ولو جاءنا جميع ما قالوه لجاءنا �شعر كثيٌر وكلامٌ 

كثير، و�أحْرِ بهذا القول �أن يكون �صحيحاً«)27(. وين�سِبُ بع�ضهُم هذا القول لأبي عمرو بن العلاء �أو الك�سائي. 
لف قيا�ساً على ما �سُمع منهم. وعلى  ف�إذا كانت اللغة كذلك وجب على الَخلَف ا�ستدراك مالم ي�صل �إليهم من ال�سِّ
فيل، لم تنقل عن العرب لهذه الدلالات فهل يمكن  �سبيل المثال، ف�إن كل م�صطلحات علم العرو�ض كالبَحْر والَخبْن والَّرت
ت�سميتها،  البدعة  من  فهل  الحروف  �أ�سماء  تعرف  تكن  لم  الروايات-  بع�ض  –بح�سب  العرب  �إن  بل  عنها،  الا�ستغناء 
ذكر ل�سان العرب �أن »العرب لا تعرف الحروف. قال ابن �سيدة: �أخبرني من �أثق به �أنهم قالوا لعربي ف�صيح: �أن�شدنا 
يعرفون  لا  هم  ف�إذا  الحروف،  من  ونحوها  الذال  عن  العرب  بع�ض  و�سئل  الذال؟...  وما  فقال:  الذال،  على  ق�صيدة 

الحروف«)28(. وهل من الممكن ت�صور بحث لغوي ي�ستغني عن �أ�سماء الحروف؟
تتكلم  كانت  الاحتجاج  �أن عرب ع�صر  ولي�س �صحيحاً  والأخفّ،  الأ�سهل  �إلى  ومالت  تطوّرت  اللغات  العربية كغيرها من  �إن   )3
رت من  رت من الجاهلية �إلى نهاية القرن الهجري الأول �أكثر مما تطوَّ م�ستوى لغوياً واحداً، بل نكاد نجزم �أن العربية تطوَّ

الع�صر الإ�سلامي الأول �إلى يومنا هذا. ودليلنا على ذلك �أمران:
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�أ-�أن الحديث النبوي ال�شريف وكلامَ الم�سلمين الأوائل �أف�صح و�أ�سهل من كلام من �سبَقَهم من الجاهليين، بل �إن معظم الحديث 
النبوي ال�شريف - على عُلُوِّ بلاغته وف�صاحته- �أو�ضحُ و�أقرب فهماً من ف�صيحة اليوم على يُ�سْرها والت�صاقنا بها و�أُلْفتِنا �إياها.
ب- ما �أورده اللغويون من كلام القدماء مما لم يفهموه هم �أنف�سهم. مثال ذلك: »قال �أبو الهيثم: اعتلَّت �أم الهيثم الأعرابية 
دِكةً، ف�أكلت جُبْجُبَةً من  فزارها �أبو عبيدة ]وهو ممن ا�شتغل بالغريب[، وقال لها: عمَّ كانت علَّتُك؟ فقالت: كنت وَحْمَى �َس
ةٌ. قال لها: ما تقولين يا �أم الهيثم؟ فقالت: �أو للنا�س كلامان؟« )29(. والذي لم يَفْهم هذا الكلام  تْني زَُّخل ََرت فِيفِ هُلَّعة، فاعْ �صَ
لي�س من معا�صرينا بل هو من كبار لغويِّي ذلك الع�صر. �إن مقارنة �أمثال هذه العبارات مع ما كَتَبَه الجاحظ �أو التوحيدي �أو 
كاكة. هولة في التعبير والتركيب، وهو ما ي�ستنكره بع�ض المحدثين ويرمون �أهله بالرَّ رد �إلى الي�سر وال�سُّ ابن المقفع يُظهر الميل المطَُّ

عُّب والإغراب �أ�سلوبٌ قديم في الأداء اللغوي عَ�سُرَ على بع�ض كبار اللغويين. »قال �أبو حاتم: ��سألت  والواقع �أن التَّ�صَ
َ�أبَّق( في قول ال�شاعر:  الأ�صمعيّ عن قوله )لم ت

ت ولا يليق بك النَّعيم ِْر �ألا قالت بهانِِ ولم ت�أبَّق           كَب
فقال: هذا كلام  ��سألتُ رجلًا من هذيل عن حرف غريبٍ  العلاء[  �أبو عمرو ]بن  »وقال  �أعرفه«)30(  لا  فقال: 
، يعنى �أنه من كلام �أهل الجاهلية ولا يعرف اليوم«)31(. فهل نحتاج �إلى مزيد من الأدلة ب�أن اللغة ت�سير بخطاً  عُقْميَّ

حثيثة نحو الي�سر وال�سهولة ولكن دون �أن تنقطع عن الأ�صول والجذور؟
لْ دون ا�ستمرار ا�ستعمال كلمات وعبارات  ُ ويب اللغوي ]وبع�ضهم لا يجيز الت�صويب[ لم تَح 4( �إن كل جهود التّ�صحيح �أو التَّ�صْ

فَت بالف�ساد. اتُهم قائلوها بالغلط، ووُ�صِ
ففي القديم ن�شطت حركة ت�صحيح لغوي �أنتجت اثنين وخم�سين كتاباً في هذا الباب، �أبرزها �إ�صلاح المنطق لابن 
انبعثت كذلك  للحريري)32(. وفي الحديث  الغوا�ص  لثعلب ودرة  الف�صيح  الكاتب لابن قتيبة، وكتاب  و�أدب  كيت،  ال�سِّ
حركة م�شابهة ومن تجلياتها: معجم الأغلاط ال�شائعة لمحمد العدناني، ومعجم الخط�أ وال�صواب لأميل يعقوب، وقل ولا 
حف والدواوين ل�صلاح الدين الزعبلاوي وغيرهم)33(. ولكن كل تلك الجهود  تقل لم�صطفى جواد، و�أخطا�ؤنا في ال�صُّ

لم ت�ؤدِّ �إلى النتيجة التي كان يتوخاها م�صنفو تلك الكتب، لي�س ل�ضعف فيهم و�إنما لأمرين:
دين؛ »قال الخليل بن �أحمد: لغة العرب �أكثر من  ئه بع�ض المت�شدِّ غ كثيراً مما يُخطِّ وِّ الأول- �أن اللغة وا�سعة وتحتمل من الوجوه مايُ�َس
�أ  د اللغات ما يدفع عنه الكثير مما قد يُخَطَّ �أن يلحن فيها متكلم«)34(. والناظر في المعاجم العربية واجدٌ من الجوازات وتعدُّ

ن �أحداً«)35(. به. ولعلَّ هذا ما دفع �أبا الخطاب الأخف�ش �إلى �أن يقول: »�أنحى النا�س من لم يُلَحِّ
�أهُ لغويٌّ  ها بع�ضها الآخر، فما خطَّ والثاني- �أن تلك الأقوال والأحكام التي �أطلقت في التَّخْطئة والتَّ�صحيح تَتَخارَجُ، فينفي بع�ضُ

�أجازه �آخر، والعك�س �صحيح. ومن �أمثلة ذلك عند القدماء:
خين  ليم بمعنى المُ�سْلَم... وقد جاء ذلك كثيراً، مثل )�َس يءَ )فَعيل( بمعنى )مُفْعَل(، فينكر ال�سَّ يُنْكر َجم - »كان ابن الأعرابي 

ومُ�سْخَن وعَتيق ومُعْتَق...« )36(.
قَطَ... وقد حكاه �سيبويه فقال: �سقط المطر مكان كذا.« )37(. - قال �أهل اللغة: »وقع المطرُ على الأر�ض، ولا يقال �َس

قائماً  كان  يقال لمن  �أن  �أحمد  بن  ما حكاه الخليل  والاختيار على  )اجْلِ�س(،  للقائم  »يقولون  الغوا�ص:  درة  قال الحريري في   -
(، ويوافقه في هذا  )اقْعُد(، ولمن كان نائماً �أو �ساجداً )اجْلِ�س()38(، و�أجاز البغدادي قول النا�س للقائم �إذا قعد )جَلَ�َس

التجويز ابن الحنبليّ)39(.
يْء ويعادله. والثمن  قوا بين القيمة والثمن فقالوا: »القيمة ما يوافق مقدار ال�شَّ - ومن ذلك ما ذكره الحريري من �أن �أهل اللغة فرَّ
�أَنْقَ�ص«)40(. ولكن الخفاجي �شارح كتاب الحريري �أجازه)41(. وقال  �أو  �أَزيد  �أو  ا يكونَ وفْقاً له  ما يقع الترا�ضي به ممَّ

الفيومي في الم�صباح المنيروالقيمة: الثَّمَن الذي يُقاوَم به المتاع �أي يقوم مقامه)42(.
زاً، قال: »العام  وِّ َُجم نة(، فردَّ عليه ابن بري  ق الجواليقي �صاحب كتاب التكملة فيما تلحن فيه العامة، بين )العام وال�سَّ - وفرَّ
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وال�سنة والَحوْل والحجة عند العرب بمعنى«)43(.
ومن �أمثلة تَخَارُجِ الأحكام عند المحدثين:

الزعبلاوي  الدين  �صلاح  عليه  و�أنكر  اقْتَبل(،  افتهم،  اخت�شى،  )احتار،  المزيدة  الأفعال  الغلاييني  م�صطفى  ال�شيخ  �أجاز   -
ذلك)44(.

- منع �إبراهيم اليازجي الأفعال )�أ�ساق بمعنى �ساق، و�ألام بمعنى لام(، وقال الزعبلاوي: وكلاهما �صحيح)45(. مع �أن منهج 
د. الزعبلاوي قريب �إلى منهج اليازجي في الت�شدُّ

ك بالأمور القديمة التي لا ت�ساير روح الع�صر، فقال: هذه  �أي متم�سِّ �أ م�صطفى جواد قولهم )رَجُلٌ رَجْعيّ( بفتح الراء،  - خطَّ
زوها)46(. واب )رُجوعيٌّ �أو رُجْعيّ( ب�ضم الراء، ولكن م�ؤلفي المعجم الو�سيط جوَّ الن�سبة خط�أ وال�صَّ

�أ �أ�سعد داغر من يقول: )انكدرَ عَيْ�شُه( بمعنى �أ�صبح غير �صاف، بحجة �أن الفعل )انكدر( لم ي�سمع قط، ولكن د. �أميل  - خطَّ
يعقوب �صوَّب هذا الفعل)47(. �إذ ذكره في الق�سم الثاني من الكتاب الذي ي�ضم الألفاظ الذي خط�أها لبع�ضهم وهي �صحيحة.
لله.  ه كتب الت�صحيح اللغوي، ولو �أراد القارئ مزيداً لعددنا من الأمثلة مالا يعجزنا وما ُمي لٌ مما ت�ضمُّ وما ذكرناه وَ�َش
وعلى �أي حال فكتب الت�صحيح اللغوي مبذولة لمن �أراد وهي ب�ضاعة مزجاة. ولكن الوا�ضح �أن تلك الكتب على كثرتها 
حين كان يقع في الخط�أ الذي  لم يكن لها �أثر يذكر في تح�سين الأداء اللغوي لما ذكرنا من الأ�سباب، حتى �إن بع�ض الم�صحِّ
د( على �أمجاد، لأنه م�صدر، والم�صدر لا يجمع �إلا �إذا  ْ ئ جمع )َجم ه عليه، من ذلك �أن اليازجي كان يخطِّ �سبق �أن نبَّ

�سُمِع)48(، ومع ذلك فقد جمع )غَلَط( على �أغلاط وهي كذلك م�صدر لم ي�سمع جمعه!!
ا�ستعماله  في  و�سار  النحويين،  بع�ض  قواعد  على  )�أمجاد(  تخطئة  في  اليازجي  �سار  �إذ  وا�ضحة  ذلك  في  والعلة 

)�أغلاط( على �سلائق اللغويين. 
هم، فما من كلمة �أو عبارة خلافية حُ�سِمتْ ل�صالح فريق، والأ�صل في  ولا نكاد نجد القوم متفقين على ما خط�أ بع�ضُ
قْل ولو كان �سماعه وا�ستقرا�ؤه ناق�صاً، وفريقاً  هذا كما قدمنا �أن ثمة فريقاً يت�شدد فلا يقبل �إلا ما �صح عنده بال�سماع والنَّ
ماع والنقل قوانين التطور اللغوي كالمجاز  م مع ال�سَّ حُ، �إما لأنه و�صل �إليه ما لم ي�صل �إلى غيره، �أو لأنه يُحَكِّ �آخر يت�سمَّ

والت�ضمين وال�شيوع، وهي �أبوابٌ وا�سعة في العربية لا يدرك ��شأوها.
نيف في الت�صحيح اللغوي، علماً ب�أن مثل هذه المهمة لا يجوز �أن  ومما زاد الطيَن بلَّهً دخولُ بع�ض الهواة على التَّ�صْ
ين  ى �إلا من قد ت�ضلَّع من علوم اللغة العربية و�صار بمنـزلة الحكم خبرةً وحِياداً. كما دخل الَحلَبَةَ بع�ض المتفقهِّ يت�صدَّ
ى )المرحوم  المتوفَّ �أن يقال عن  ة لغوية ترف�ض  لَفيَّ �َس نين  مُدَ�شِّ التحريم والتحليل  �إلى  التخطئة والإجازة  الذين تجاوزوا 
فلانُ( وال�صواب عندهم )فلانٌ رحمه الله(، بحجة �أننا ا�ستبقنا تقرير الرحمة وهي لله وحده �سبحانه. ولكنهم نَ�سُوا 
ى اللديغ �سليماً وتقول للذاهب للجهاد: )من�صوراً( تفا�ؤلًا، وتقول للمري�ض: )مُعَافَى(، مع �أنه لا �أحد يُنْكِر  �أن العرب تُ�سمَّ
ماع بعد �أن بعد  �أن هذه كلَّها في علم الله وحده وتقديره. فالله الم�ستعان! ولم يعد �سبب الخلاف بين المحدَثين هو ال�سَّ
ل على �أقوال النحاة، وثان على �أقوال اللغويين، وثالث على  عهدهم به، بل �صار �سببُه اختلافَ مرجعياتهم، فبع�ضهم يُعَوِّ

لغة الأدباء، ورابع على �آراء الأ�صوليين، وخام�س على المعاجم..
غات �شرطُ ال�شيوع  غات التجويز، فلابُدَّ من �أن ي�ضاف �إلى تلك ال�شروط والم�سوِّ 5( و�أيا كان موقفنا من �شروط ال�صواب وم�سوِّ
والا�ستعمال. لا نريد بهذا �أن يكون ال�شيوع هو الأ�سا�س في الحكم على �إجازة كلمة، ولكن تجاهله مخالفٌ لمنطق اللغة التي 

ماعي مطلقاً، ومن ذلك: اً لا هو بالقيا�سي دائماً ولا هو بال�سَّ نعرف �أن لها منطقاً خا�صَّ
ولكنّ  و�سمراء...  و�أ�سمر  وطويلة،  طويلٌ  فيقال:  تذكيرها  �أو  ت�أنيثها  جواز  والم�ؤنث  المذكر  بين  كة  م�َرتش �صفة  كل  في  الأ�صل  �أ- 
العرب ا�ستعملت �صفات بالت�أنيث دون التذكير، فقالت )نَكْراء( ولم تقل )�أنكر(، وقالت )فتاة عذراء( ولم تقل )فتى �أعذر(، 

اء( ولم يقولوا )�أَ�ضرّ( )49(. رَّ وبالمقابل فقد قالت )رجل �أ��شأم ولم تقل امر�أة ��شأماء(، وقالوا )�َض
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الَمرْ�أةَ الحمقاءُ..  �أنثى، ولكن العرب قالت: »العَوْكل:  �أم  �أطلقت دلت على من ات�صف بها ذكراً كان  �إذا  �أن ال�صفة  ب- الأ�صل 
وال من النوق والقِ�صار من الحمير!!« )51(. جُل الق�صير الأفجح«)50(، وقالت: »العُلَطُ: الطِّ والرَّ

ة  د وتعلَّم(، ولكن هذا البناء جاء في كلمات بعك�س دلالتها القيا�سيَّ يْءِ واكت�سابُه نحو )تعبَّ ل( الات�صاف بال�شَّ ج- من دلالة بناء )تَفَعَّ
ج: الابتعاد عن الَحرَج، مما جعل الأزهري �صاحب تهذيب اللغة يقول: »وهذه  �أَثُّم هو الابتعاد عن الإثم، والتحرُّ المعروفة: فالتَّ

حروف جاءت معانيها مخالفة لألفاظها«)52(.
(. والقيا�س في التف�ضيل من الخير وال�شر  ْريَ �أزهر: )�أزيهر(، ولكن العرب قالت معه، و�شاع �أكثر: )زُه د- القيا�س في ت�صغير 

.) رٌّ ٌ و�َش ْريَ )�أخير و�أ�شرّ(، ولكن العرب قالت معها، و�شاع �أكثر: )خ
لى: ر حظُّ الفُ�ضْ     ه - قد ت�شيع ال�صيغة المف�ضولة لكلمة ويُقَ�صِّ

عَر( بفتحها. عْر( ب�سكون العين وهي مرجوحة )بال�شَّ     - �شاعت كلمة )ال�شَّ
    - �شاعت كلمة )الفَرْع( للقِ�سْم، ب�سكون الراء وهي مرجوحة )بالفَرَع(، بفتحها.

لغة  »هي  يقول عنها:  الأزهري  بفتحها مما جعل  )بالوَحَل(  ب�سكون الحاء وهي مرجوحة  للطين،  )الوَحْل(  كلمة  �شاعت   -     
رديئة«)53(.

ومن الجدير ذكره �أن كل تجويزات مجمع القاهرة كان من م�سوغاتها القيا�سُ �أو ال�شيُوع، فقد �أقرَّ المجمع المذكور 
مثل:  من  معظمها  وراء  ال�شيوع  غلبةُ  كان  كلمة  وع�شرين  مئة  ثلاث  على  مايزيد   )1987 �سنة  �إلى   1934 �سنة  )من 
يْء مُلْكاً  )القُنْبلة( للقذيفة المتفجرة دون �أن يكون لها �أي �صلة بدلالتها التراثية)54(، وكلمة )الت�أميم( بمعنى جعل ال�شَّ
ت تلك الكلمات عن عبثٍ، و�إنما عن بحث وتق�صٍّ وموازنة  د العمل)56(. وما �أُقِرَّ ة)55(، و)المقاول( بمعنى متعهِّ للأمَّ
بين �أحكام القواعد الأ�صولية و�ضرورات الا�ستعمال ودواعي ال�شيوع. فهل ن�ضرب بكل تلك الجهود عر�ض الحائط لأن 
ز، ولا الحطَّ من  هذه الكلمة لم ترق للغويّ، و�أن تلك اعتر�ض عليها لغويٌّ �آخر؟ لا يعني كلامنا هذا تعظيم ��شأنِ من جَوَّ
ة و�أن يَحْمل عليها  ينا. �أما �أن يُزْرَى بجهود م�ؤ�س�سات لغوية عريقة وجادَّ عِلْم من اعتر�ض، فهما تياران قديمان في لغويِّ
حتى بع�ضُ من لم يقر�ؤوا قراراتها لا ل�شيْءٍ �إلا لأن فلاناً من المت�شددين لا يجيز ما �أجازت، فلي�س هذا مما يخدم اللغة 

وتطورها ونماءها.
6( لا يختلف كلا الفريقين على �أن متطلبات الحياة المعا�صرة تُلْجِئنا �إلى �إدخال دلالات جديدة لمفردات قديمة �أو �إدخال مفردات 

جديدة لدلالات ومفاهيم جديدة. ومن ذلك على �سبيل المثال)57(:
كُّ والت�سجيل الا�ستيثاق.« فهل ن�ستطيع اليوم  : ال�صَّ جلُّ ل( بمعنى )كتب وقيَّد(، �إنما فيها: »ال�سِّ جَّ - لي�س في معاجم العربية )�َس

ل( و�سائر ت�صريفاته في ا�ستعمالاتنا الإدارية والتجارية؟ الا�ستغناء عن الفعل )�سجَّ
�أو الأجر، وهي الآن طاغية على الا�ستعمال، ويندر اليوم من  - لي�س في دلالة الفعل )دَفَع( ما يدل على ت�سديد ثمن الب�ضاعة 

ى(؛ فهل ب�إمكان الم�صطلحات الحالية الا�ستغناء عنها؟ د و�أدَّ دَّ يتعاطى بدائلها: )نَقَد و�َس
ة( بمعنى العُوَيْد ال�صغير من جذوع القمح �أو ال�شعير، والمثل ال�شائع بين الخا�صة للدلالة على ال�سبب  - لي�س في الل�سان )القَ�شَّ

ة التي ق�صمت ظهر البعير(. فهل يمكن الا�ستغناء عنها في حقل الزراعة والنبات والبيئة؟ المبا�شر للأمر يقول: )هو الق�شَّ
- لي�س لكلمة )المحا�ضرة( في العربية التراثية ما نطلقها عليها اليوم من معنى )الدر�س �أو مجل�س العلم(، فهل ب�إمكاننا الا�ستغناء 

عنها �أو �إقفالُ معاجمنا الحديثة دونها، وهل في فتح الأبواب لها ما يَ�شين؟
التي تحتاج  الدلالات  والمئين من  لها،  �إقرار دلالات جديدة  �إلى  التي تحتاج  الكلمات  المئين من  د  نعدِّ �أن  وت�ستطيع 
يوع  مها ال�شُّ �إلى مفردات وكلمات جديدة لها، وهي كلمات �أو دلالات فر�ضتها �ضرورة الا�ستعمال ودواعي الات�صال وعَمَّ

يرورة. وال�سَّ
دهم،  دون من ت�شدُّ ف المت�شدِّ حين، جوهرها �أن يخفِّ * �إننا بعد ما قدمنا من م�صارحات ندعو �إلى م�صالحة بين المت�شددين والمت�سمِّ
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حون في  المت�سمِّ يَ�شْتطَّ  و�ألا  �أرادَ.  ونه جوازاً ورخ�صة لمن  يَعَدُّ له وجهاً عندهم، بل  �أو لا يجدون  ئون كلَّ مالا يروقهم  فلا يخطِّ
تجويزهم ما يخالف خ�صائ�ص اللغة ومقت�ضيات التطوير والتنمية اللغوية. �أي »يجب التفريق بين ما هو خط�أ وانحرافٌ، وما 
هو توليد وتجديد وتطوُّر، فكلاهما حدث جديد في اللغة وتبديلٌ في بع�ض ظواهرها، ولكن الخط�أ تبديلٌ يخالف خ�صائ�ص 
ها وقامو�س حياتها وقواعد فطرتها ويُخلُّ بنظامها. �أما التجديد والتطور فهو تبديل و�إحداثٌ يجري  اللغة والتطور و�سنن نموِّ
وفقاً ل�سننها، وين�ساق مع فطرتها، وينقاد لقواعدها ويوافق روحها وخ�صائ�صها.. �إن �إحياء اللغة منوط بتحريرها من الجمود 

والعقم من جهة ومن الفَوْ�ضى والخروج على قواعد اللغة من جهة �أخرى.« )58(.
نَوُّع والتعددية غنى للغة عامة، وللبحث اللغوي خا�صة،  نحن لا نريد ولي�س بمكنتنا تذويبُ هذه الخلافات، ففي التَّ
ولكننا نريد �أن يَتَقَبَّل كل طرف �آراء الطرف الآخر على �أنها جائزة و�إن كانت مرجوحة في نظره، و�أن يكون موقف اللغويين 
كموقف الفقهاء في مقولتهم الم�شهورة: »مذهبنا �صواب يحتمل الخط�أ ومذهب مخالفنا  خط�أ يحتمل ال�صواب«)59(. 
ف�إذا كان اختلافُ الفقهاء رحمةً للم�سلمين فليكن اختلاف اللغويين كذلك، في�شفع لنا بع�ضهم فيما يخطئنا به �آخرون، 
ئ �أو نحكم بال�شذوذ على ماله وجه من القيا�س(. وعلى حد عبارة »ابن ال�سيد في الاقت�ضاب: لا  وليكن �شعارنا )�ألاَّ نُخَطِّ
نا  ل فيه بع�ضُ يُقال بال�شذوذ ما وُجد له وجه قيا�س«)60(. ما نريده �ألا ينتقل الخلاف �إلى اختلاف فنـزاع ف�صراع – يُجهِّ
ه فريقٌ منا الفريق المقابل، بل نكتفي من الخلاف بتبيين وجهة النظر التي ي�ؤدي �إليها بحثنا على �أنها  فِّ نا الآخر ويُ�َس بع�َض
لى، و�أن غيرها مف�ضولٌ ولي�س �أكثر »لأن ما قي�س على كلام العرب فهو من كلامهم«)61(، ولعلَّ من هذا  لغة راجحة وفُ�ضْ

الأفق كان يطل الك�سائي عندما قال: »على ما �سمعْتُ من كلام العرب لي�س �أحدٌ يَلْحنُ �إلا القليل«)62(.
امة( حتى فرَّ النا�س �إلى كمبيوتر؟ �ألي�س من الم�ؤ�سف �أن نتخا�صم حول �صوابيّة )حا�سوب وحا�سب وكبتار ونظَّ

و�أنتم بخير كل  و�أنتم بخير،  وكُلَّ عام  و�أنتم بخير،  التَّجهيل حول �ضبط )كُلُّ عام  �أن نترا�شق  خف  ال�سُّ �ألي�س من 
دَ  ت�شدُّ العامية  انت�شار  �أ�سباب  �أن من  �ألي�س �صحيحاً ما يقال من  و�أخيراً  العيد.  نُفْ�سد فرحة  �إننا لنكاد  عام...( حتى 

اللغويين؟)63(
وبعد فنرى �أننا في كل ما ذكرنا في هذا الباب لم ن�أت بجديد، و�آيةُ ذلك ما رُوي من �أن رجلًا قال للخليل: »�أخبرني 
نَعُ فيما خالفَتْك العربُ فيه وهم  ة �أيَدْخُل فيه كلام العرب كله؟ فقال لا، فقال: كيف ت�صْ يْتَه عربيَّ مَّ عْتَ مما �َس عما وَ�َض
لغاتِ  )�إنَّ  تقول:  الأ�صولية  اللغوية  القاعدة  �أن  كما  لغات«)64(.  ما خالفني  ي  و�أ�سمِّ الأكثر،  على  �أحملُ  فقال:  ةٌ؟  حُجَّ

ة()65(، فلنجوز ما نراه مرجوحاً مادام له وجه في لغة من لغاتهم. العرب كلَّها حُجَّ
وهذه على �سبيل المثال �ألفاظٌ �شائعة مطعونٌ فيها لدى بع�ضهم 

 
وهذه على �سبيل المثال �ألفاظٌ �شائعة مطعونٌ فيها لدى بع�ضهم

في�س( م )النَّ رالج�سرالقَيِّ حُّ الأم�سِية )بدل الأم�سيَّة(التَّ�صَ
فُوفالتَّحْديثالر�صيفالتقاليد �َش

تغطية الخبرالتَّطبيعالوا�سطةالان�ضباط
�أمام خيارين الم�شبوه�أنجب ولداًالتطويع

د علىالمرابيمليء بمعنى مملوءالمحا�ضرة �أكَّ
جيممُرْبككل عام و�أنت بخيرالجامعة ْ تَح
�أ(�إِ�شهارالتو�صيفالتهريج ن )هَدَّ طَمَّ

ابق )للبناء(تَ�شْجُبالموا�صفاتالت�شخي�ص الطَّ
ةعديدةالتَّج�سيد َْجم فرف والرفرافالَرب الرَّ
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الَجدْوَلةتكاتفواالمديونية�ساهم –م�ساهمة
ناًتّجمْهر ْ لعزَفَ لَح الَمنْهجةالفَ�َش

زهور )�أزهار(الغيرية�أمعن النظر بمعنى �أنعمالظاهرة
باكة )حرفة(التَّكلفةالكتلة اهَىال�سِّ َمت

انْعَدَمالوا�سطةالمناورةالجلطة
يُّبتنموي يَهْدف �إلىا�سْتَهدَفالتَّ�َس
�أ�ضرب و�إ�ضرابالتَّعْتيمالأن�شطةتربوي
ف المدافعانعدم ال�شيءالمن�ضدةتعبوي قَ�صْ

�أثاث البيت�أعدَمَ المجرمَالمو�سوعةجبهوي
الَجرْدالهروب )بدل الهرب(فح�ص بمعنى اختبروحدوي

مود )للثبات(العِمالة )للعمال(تجميد الأموال الت�صفيةال�صُّ
ر  طَفالم�ؤ�شِّ ح(�َش جُّ ََّرت التَّوعيةالت�أرجح )بدل ال

�أ�شيرة افيةالتَّ فَّ ا�سية ال�شَّ ةالح�سَّ الكوزالأُقْ�صو�صَ
ةقُنبلة التَّ�صويب )الت�صحيح(المنُْتزهالأنانيَّ

اليَّةالجيل التركيز�سار عبر البحارالفَعَّ
ميك داد الدينكَ�سُولال�سَّ التَّ�سْيي�س�َس

قيّ القيد )بمعنى التقييد(ا�ستجمع قواهالل�صق واللا�صق ال�شَّ
دْفه )للم�صادفة(ا�سْتَعْر�ضالحياد والتحييد الت�أميم ال�صُّ
م�صداقيةا�سْتَقْطَبتم�شيط المكانالتدويل

ال�شهيَّةر�صد مالًاالتحوير بمعنى التغييرالتَّ�صنيع
الثقافة

    

الثالثة: الم�صالحة بين دعاة التعريب و�أن�صار التغريب في التعليم:
ما نعنيه بالتعريب –هنا- التعليمُ بالعربية في المراحل الدرا�سية كافة، ولا نعني به ما قد يتبادر �إلى �أذهان بع�ضهم 
مدار�سنا  في  تعليم  لغة  الأجنبية  اللغة  جعلَ  بالتغريب  نعني  كما  قومي.  ب  تع�صُّ رائحةُ  منه  تُ�شْتَمُّ  �سيا�سيٍّ  معنى  من 
وجامعاتنا، لا ما قد يتبادر �إلى �أذهان بع�ضهم من معنى �سيا�سي تُ�شْتَمُّ منه رائحة التبعية واللاقومية. لأن بحث الم��سألة 
بغير هذين المفهومين اللذين ذكرنا يدخل في �إطار ال�سيا�سة، ونحن ن�صر هنا على البقاء في �إطار اللغة، وعلى الرغم 
من التداخل بين ماهو �سيا�سي وماهو ثقافّي ولغويّ، ف�إننا نحاول �أن نن�أى ب�أنف�سنا في هذا المقام عن ذلك التداخل ما 
�أمكننا الن�أي. ول�سوف ي�أخذ البحث في هذه الم��سألة منحىً فكرياً ثقافياً �أكَثر منه لغوياً �صرفاً كما في الم��سألتين ال�سابقتين.
و�أن�صار  التعريب  دعاة  بين  النزاع  احتدم  وطالما  المعا�صرة،  الثقافية  الق�ضايا  �أبرز  من  الإ�شكالية  الم��سألة  وهذه 

التغريب مما جعل الإ�شكالية مزمنة تراوح في مكانها لا تريم.
م بين يدي هذه الم�صالحة الم�صارحات التالية: و�أنا مقدِّ

�إذا خ�سرنا وجودنا  �أو تقاني  م علمي  ةٌ ووجود ثقافي وح�ضاري. ولا معنى لأي تقدُّ –بالن�سبة �إلى العرب- هويَّ 1( اللغة العربية 
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الح�ضاري المتمثل �أولًا باللغة. فلم يبق لنا نحن العرب من جامع يجمعنا – بعد �ضروب الاختلافات حول كل �شيء- �إلا اللغة 
�أخرى فهم يحيلون �إلى خواء.  ر  ة بعنا�صِ �أما الذين يربطون الهويَّ �إنها الح�صن الأخير للدفاع عن وجودنا ك�أمة.  العربية. 
والمعروف �أنه لا يُن�سب �إلى الأمة من ح�ضارةٍ �أو ثقافةٍ �إلا ما كُتب بلغتها، �إن علوم ابن �سينا من مكونات الح�ضارة العربية 
الإ�سلامية، لي�س لأن ال�شيخ الرئي�س كان عربياً –ولا ي�ضيره �ألاَّ يكون كذلك، فهو مفخرة لقومه ولنا- بل لأنها كُتبت بالعربية. 
في حين يُعَدُّ كتاب )النبيّ( لجبران خليل جبران من مكونات الح�ضارة الانكليزية، لي�س لأن م�ؤلفه انكليزي، بل لأنه كتبه 
باللغة الانكليزية �أ�صلًا، بينما تعد كتبه الأخرى التي كتبها بالعربية من الثقافة العربية. الح�ضارة لغة، والثقافة لغة. ترى 
مة في تاريخ العلم( نحوَ  لو لم ينقل �أجدادنا العلوم �إلى العربية، هل كان ب�إمكاننا �أن نجد في كتاب �سارتون ال�شهير )مقدِّ
بون للح�ضارة العربية، و�أن يُطلق على الن�صف الأول من القرن الثالث ع�شر  خم�سين عَلَماً من رواد الح�ضارة الإن�سانية يُحْ�َس

ع�صرَ الترجمة من العربية �إلى الأوربية)66(.
ويندر �أن نجد �أمة كان لها ح�ضارة بغير لغتها، و�إذا كان لها ذلك ف�سوف تح�سب �إنجازاتها ل�صالح ح�ضارة الأمة 

التي كُتِبَتْ بلغتها.
م على �أي مطلب �آخر وهو فَرْ�ض، �إذا خ�سرنا التقدم العلميّ فقد ن�ستدركه ولو بعد  �إن الحفاظ على وجود الأمة مقدَّ
حين، ولكن �إذا خ�سرنا وجودنا ك�أمة فلن تعود لنا �أبداً، �إذا خ�سرنا لغتنا هويتنا فمن نكون؟ لن يبقى لنا ا�سم �إلا )�شعوب 

ال�شرق الأو�سط، �أو �شعوب �شمالي �أفريقيا( وهو ما ي�سعى �إليه من لا يريد لهذه الأمة البقاء.
م العلمي والتقاني لهذه الأمة هو هدف كُلِّ من الفريقين ومطمحُهما. �إذ الحفاظ على الأمة وتلبية احتياجاتها واجبٌ،  2( �إن التقدُّ
ومالا يتم الواجب �إلا به فهو واجبٌ. ولكن دعاة التعريب يرون �أن توطين العلم بلغة المجتمع هو الطريق الأمثل لبلوغ تلك الغاية 
رَ عن الفريقين، فلا  فَ العلم بلغته هو الطريقَ الأ�سرعَ لذلك. �إننا نبغي من هذا �أن نرفع الإ�صْ في حين يرى الفريق الآخر تَلَقُّ
ة �أو وطنيَّة من يدعو �إلى  يجوز الت�شكيك في عقلانية وعلميَّة وتقدميَّة من يدعو �إلى التعريب، كما لا يجوز الت�شكيك في قوميَّ
التعليم بالأجنبية، فكلاهما يهدف �إلى التقدم العلمي والح�ضاري لهذه الأمة ولكن بو�سيلة يراها �أقرب �إلى ال�صواب، وطالما 

ترا�شق الطرفان هاتين التهمتين في تنازعاتهما.
 - المتقدمة  الأمم  �أن  المعروف  �إذ  والتقانة،  للعلم  منتجين  ن�صبح  �أن  هو  الم�صطلح  �أو  التعريب  ة  لإ�شكاليَّ النهائي  الحل  �إن   )3
نظل  و�سوف  لغاتها،  و�إلى  �إليها  بحاجة  ونحن  وم�صطلحاتها،  و�إنجازاتها  علومها  وفر�ضت  �سبقتنا  قد    - ةً  و�شرقيَّ ةً  غربيَّ
ة الثقافية عندنا �إلا  م�ستوردين للغات تلك الأمم وم�صطلحاتها مادمنا ن�ستورد منها العلم والتقانة، ولن تحل �إ�شكالية التبعيَّ
بحل �إ�شكالية العلم العربي والتقانة العربية، فالا�ستقلال اللغوي يتطلب الا�ستقلال العلمي، لي�س بمعنى الانعزال عن علوم 
رون بالعربية وي�صطلحون بالعربية ويكت�شفون بالعربية. ولكن �إذا كنا لا نر�ضى  الآخرين بل �أن يكون لنا علما�ؤنا الذين يفكِّ
 ، ْنيَض ى باللغة على مذبح العلم، لا يجوز �أن نجعل الأمرين متناق� حَّ ى بالعلم على مذبح اللغة ف�إننا لا نر�ضى �أن يُ�َض حَّ �أن يُ�َض

. بل نجعلهما متكاملْنيَ
4( لي�ست لغة العلم هي التي ت�صنع التقدم �أو تعرقله، فالقائلون بربط التقدم العلمي والمعرفي باللغات الأجنبية واهمون، والقائلون 
بربط التقدم العلمي باللغة الوطنية وحدها واهمون �أي�ضاً، وم�صداق قولنا �أن في الوطن العربي �أقطاراً تدر�س باللغة الأجنبية 
من المرحلة الابتدائية وحتى الدرا�سات العليا، و�أقطاراً تدر�س العلوم بالعربية في مراحل التعليم كافة، فما وجدنا المتعلمين 
ون �أقرانهم من المتعلمين بالعربية ولا العك�س، ذلك �أن التقدم العلمي والتقاني ح�صيلة بيئة علمية متكاملة  باللغة الأجنبية يبزُّ

من �أهم عنا�صرها العقلانية والمو�ضوعية والحرية، وقيم الإبداع والتجديد والفرادة..
ةُ �أن�صار التعليم باللغة الأجنبية الت�سهيلَ على الطلبة في متابعة الدرا�سات العليا باللغة الأجنبية، وهو ما ر�آه  5( �إذا كانت حُجَّ
الت�سهيل  التعليم بالعربية  �أن�صار  ةَ  �أ�ساتذة كلية العلوم في جامعة الكويت بح�سب درا�سة ميدانية)67(، ف�إن حُجَّ 58? من 
تْها الجامعة الأمريكية في بيروت، فقد بيَّنت درا�سة ميدانية فيها �أن  على الطلبة في ا�ستيعاب المادة العلمية، وهي حجة �أقرَّ
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ر نف�سه باللغة  طلابها الذين در�سوا مقرّراً بالعربية ا�ستوعبوا 76? من المادة العلمية، في حين ا�ستوعب الذين در�سوا المقرَّ
الأجنبية 60? منها)68(. و�أكدَّ هذه النتيجة درا�سة في جامعة الإمارات العربية المتحدة �إذ �إنَّ 83? من الأ�ساتذة فيها يرون 

�أن الطلاب �أقدر على ا�ستيعاب المادة المدرو�سة باللغة العربية.
�أما عن متابعة الدرا�سات العليا في الجامعات الغربية، فقد ذكرت درا�سة �أنه تقدم عـام  )1997( �إلى امتحان دخول 
الجامعات الأمريكية )1052( طالباً من كل البلاد العربية ومعظم ه�ؤلاء ممن در�سوا باللغة الانكليزية في جامعاتهم 
ََّني في الدرا�سة نف�سها �أن الدرجات التي نالها الطلبة  العربية، فكانت ن�سبة الناجحين هي 15? من المتقدمين. ولكن تب
موا الامتحان باللغة  بين قدَّ بون الذين تخرجوا من الجامعات ال�سورية �أعلى من درجات زملائهم العرب، مع �أن المعرَّ المعرَّ

الانكليزية)69(.
البحث  الم�شاركة في  والأ�ساتذة عن  الباحثين  يُبْعِد  بالعربية  التعليم  �أن  بالأجنبية  التعليم  �أن�صار  كانت حجة  و�إذا 
العلمي، ف�إن دعاة التعريب يميلون �إلى �إح�صائيات البنك الدولي – بما لها وما عليها- والتي تبِّني »�أن الباحثين والعلماء 
في البلدان العربية في مجموعها قد ن�شروا )3416( بحثاً �أو مقالًا علمياً في عام )1999( مُقابل قيام العلماء والباحثين 
الا�سرائيلين بن�شر )5052( مقالًا �أو بحثاً علمياً في العام نف�سه«)70(. مع �أن الا�سرائيليين در�سوا العلوم بلغتهم العبرية، 
و�أن معظم العرب در�سوها باللغات الأجنبية، ناهيك بالفارق العددي ال�ضخم بين الطرفين. وبالطبع ف�إن للبحث العلمي 
العلمي  البحث  يربط  �أن  يريد  مَن  يدِ  ورقةً من  ينـزع  الرقم  ولكن هذا  العلمية،  والبيئة  التمويل  �أهمها  �أخرى  �شروطاً 

باللغات الأجنبية.
ويجدر التنبُّه �إلى نقطة هامة يتداولها بع�ضهم هي �أن التعلُّم باللغة الأجنبية ذو فائدة ومردودٍ ل�صاحبه، وهو قول 
الفرد مع م�صلحة  �إذا تعار�ضت م�صلحة  �أنه  التي تخ�سر. ومما لا�شكَّ فيه  ة ككل هي  الأمَّ ة، ولكن  لا يخلو من ال�صحَّ

الجماعة، ف�إن م�صلحة الجماعة هي الخيار الأف�ضل.
6( لابد من الإقرار ب�أن التعريب ما يزال م��سألة خلافية عميقة في الم�ؤ�س�سات التعليمية العربية و�أن فريقاً من �أ�ساتذة الجامعات 
ومن المثقفين ل�سبب �أو لآخر تعار�ض التعريب و�إن بدرجات متفاوتة)71(. ففي درا�سة �أجريت في جامعة الإمارات العربية 
تبَّني �أن 41.2? من الأ�ساتذة يرون �أنه لي�س ثمة قناعة لدى م�ؤ�س�سات التعليم العالي بالتعريب)72(. وفي جامعة الكويت دلت 
درا�سة �أخرى �أن 55? من �أ�ساتذة كلية العلوم فيها هم مع التعريب)73(، ولا تختلف هذه الن�سب كثيراً عن مثيلتها بين الطلبة 
�أنف�سهم. لا نريد الخو�ض في العلل والأ�سباب، ولكن الوا�ضح �أن الم��سألة لم تح�سم بعد ثلاثين �سنة من قرار المنظمة العربية 
للتربية والثقافة والعلوم بجامعة الدول العربية ب�أن يكون عام )2000( هو عام التعريب الكامل في الجامعات، وبعد �أكثر من 
ع�شرين �سنة على قرار المجل�س الأعلى لدول مجل�س التعاون الخليجي بتعريب التعليم الجامعي. و�إذا كانت الحال كذلك في 
بة –كما في ال�سورية وال�سودانية- �أ�صواتاً ترتفع  جامعات لم تح�سم فيها م��سألة التعريب بَعدُ، ف�إننا لا نعدم في الجامعات المعرَّ

بين الفينة والأخرى تنعى تدِّين الم�ستوى العلمي فيها وانقطاعها عن التوا�صل العلمي العالمي.
وبعد... ف�إذا كان لا غنى لنا عن اللغة العربية لحفظ هويتنا ووجودنا، ولا غنى لنا عن اللغات الأجنبية لتح�صيل 
تَتَخارَجُ فينفي  التغريب  و�أن�صار  التعريب  كُلٍّ من فريقي دعاة  حُجَجُ  و�إذا كانت  والتوا�صل مع منتجيها،  الع�صر  علوم 
بع�ضها بع�ضها الآخر، و�إذا كان لا �أحد يعار�ض تدري�س العلوم الإن�سانية بالعربية، فلنت�صالح على طريقة و�سطى تقوم 
على التعليم بالعربية في كل المراحل ما قبل الجامعية و�أن يكون التعليم الجامعي في الكليات العلمية مزدوجاً، لا نعني 
بة بل �أن تكون العربية لغة التعليم الأ�سا�سية فيها، على �أن يدر�س الطلاب  بة و�أخرى مغرَّ بالازدواج �أن يكون ثمة �شعب معرَّ
ة ويقدم الامتحان بها كذلك، وبذلك يجمع الطالب بين  رين باللغة الأجنبية ب�صورة تامَّ 30? من المقررات العلمية �أي مقرَّ
�إتقانه العلوم بالعربية والأجنبية. �أما في الكليات الإن�سانية فيدر�س الطالب 15?  من المقررات باللغة الأجنبية كذلك، 
م تدري�س اللغات  �أي مقرراً واحداً كل عام  . وبذلك نكون قد جمعنا بين الُح�سْنَيْنيَ وتقت�ضي مثل هذه الطريقة �أن يُدَعَّ
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الأجنبية في المدار�س الثانوية ت�أ�سي�ساً لتمكين الطالب من متابعة مقررات جامعية بها.
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